
BIPODS FOR DPMS AR-10 RIFLE - AR-10 W/ HIGH-PROFILE RECEIVER
15.5" FOREND BIPOD BLACK

THE MOST RADICAL NEW-CONCEPT BIPOD EVER Balanced. Integrated.
Accurate. The BLK LBL Bipod’s innovative barrel-through design allows the rifle
to sit ‘in’ the bipod, rather than ‘on’ it, with the center of rotation of the bipod
effectively centered on the bore, making it inherently more stable. The result is a
balanced rifle without the top-heavy tendencies that can come from large optics.
The ball and socket joint provide fluid movement for improved target acquisition
and accuracy. With 40 degrees of pan and 15 degrees of cant in each direction,
adjusting leg length to level your scope is a thing of the past. BLK LBL was borne
out of the question: Why is something as practical as a bipod still an impractical
attachment? When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the
rear, flush with the hand guard. This means they won’t catch on clothing, gear or
branches when you’re on the move, and won’t interfere when shooting off hand,
from a barricade, or even when storing your rifle. A Passion for Precision With
improved accuracy, lightweight construction, added stability and an expanded
range of motion, the BLK LBL Bipod is the new pinnacle of bipod technology.
Whether you’re in law enforcement, the armed forces, a sport shooter or hunting
in the great outdoors, this bipod gives you exactly what you’re looking for;
improved performance. Competitive & Sport Shooters The BLK LBL Bipod
provides improved accuracy and proven stability in all sport shooting competition
situations, while the stowed bipod legs won’t interfere when on the move or
shooting offhand. Outdoorsmen & Hunters: The integrated design of the folding
BLK LBL Bipod means no more catching your bipod legs on heavy brush or
branches, your clothes or even your rifle case when stowing. Plus the added
stability and accuracy means more precise shots, which means more accurate,
more ethical kills. Law Enforcement & Armed Forces: Safety, stability and control.
It applies to law enforcement, as well as the BLK LBL Bipod. Of course, improved
accuracy means fewer rounds expended, which results in a quicker, safer
resolution of situations where protecting citizens and ensuring public safety is of
primary importance. Whether it’s the stability only a bipod can provide from a set
firing position, or easy handling in close quarters, the integrated design of the
BLK LBL Bipod gives soldiers and their fireteam added confidence and
effectiveness in nearly any situation. Manufactured specifically for integration with
AR-10 rifles, this exclusive BLK LBL bipod is crafted from durable anodized
aluminum and stainless steel and features our revolutionary barrel-through
design, swiveling ball-and-socket joint and extendable, rear-folding integrated
legs. A replacement barrel nut is included and mounts to any mil-spec upper
receiver using a standard armourers wrench. Requires the rifle to have a low
profile gas block."  



Attributes

Name: AR-10 W/ HIGH-PROFILE RECEIVER 15.5" FOREND BIPOD BLACK
Manufacturer:
Product no.: 430105550
Mfr. No.: BL-AR10H-B-15.5-BLK
Color: Black
Feet Material: Aluminum
Height: 2.56
Weight: 1.56 lbs
Delivery weight: 0.921kg
Shipping height: 108mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 470mm
UPC: 850050265047

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den BIPOD für DPMS AR10
Gewehr

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den BIPOD für dein DPMS AR10 Gewehr entschieden hast. Dieser BIPOD wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Stabilität und Genauigkeit beim Schießen zu bieten. Um die Sicherheit und die
bestmögliche Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der BIPOD vor der Verwendung ordnungsgemäß installiert ist.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des BIPOD, um sicherzustellen, dass keine Schäden oder Abnutzungen
vorliegen.
Verwende den BIPOD nur für den vorgesehenen Zweck. Der BIPOD ist speziell für AR10 Gewehre konzipiert.
Halte den BIPOD und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Achte darauf, dass keine Teile des BIPOD oder der Waffe während des Gebrauchs in die Nähe von Personen
oder Tieren gelangen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den BIPOD nur auf stabilen und ebenen Untergründen.
Achte darauf, dass der BIPOD vollständig ausgeklappt und verriegelt ist, bevor du das Gewehr darauf ablegst.
Vermeide es, den BIPOD während des Schießens zu bewegen oder zu verstellen.
Halte die Hände und andere Körperteile von der Laufmündung des Gewehrs fern, während du den BIPOD
verwendest.
Bei unsicherem Umgang mit dem Gewehr oder dem BIPOD, suche sofort Hilfe oder Anleitung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des BIPOD

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Befestigung: Verwende den mitgelieferten Rüstzeugschlüssel, um die Ersatzlaufmutter an deinem milspec
Upper Receiver zu montieren.
BIPOD anbringen: Setze den BIPOD auf die montierte Laufmutter und drehe ihn, bis er fest sitzt.
Beine ausklappen: Klappe die Beine des BIPOD nach unten und stelle sicher, dass sie vollständig verriegelt
sind.

Nutzung des BIPOD

Positionierung: Lege dein Gewehr auf den BIPOD, sodass der Drehpunkt des BIPOD zentriert ist.
Anpassung: Justiere die Beinlängen des BIPOD, um eine stabile und bequeme Schießposition zu erreichen.
Zielerfassung: Nutze die Schwenk und Neigungsfunktionen des BIPOD, um dein Ziel präzise zu erfassen.
Zusammenklappen: Klappe die Beine des BIPOD nach hinten, wenn du ihn nicht verwendest, um ein
Verfangen in Kleidung oder Ausrüstung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den BIPOD gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des BIPOD ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung zu deinem BIPOD, wende dich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereit hast, um
eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des BIPOD zu gewährleisten. Halte
dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um Risiken zu minimieren und deine Sicherheit sowie die Sicherheit
anderer zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for BIPODS FOR DPMS AR10
RIFLE AR10 W/ HIGHPROFILE RECEIVER 15.5"
FOREND BIPOD BLACK

Introduction
Thank you for choosing the BLK LBL Bipod for your DPMS AR10 Rifle. This guide provides essential safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of your bipod. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always inspect the bipod for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the bipod is properly attached to the rifle before use.
Keep the bipod and rifle away from children and unauthorized users.
Use the bipod only for its intended purpose. Do not modify or alter the bipod.
Always handle firearms in accordance with local laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the bipod.
When using the bipod, maintain a safe shooting distance and be aware of your surroundings.
Avoid placing the bipod in areas where it may become entangled in clothing, gear, or branches.
When moving with the bipod deployed, be cautious of obstacles that may catch the bipod legs.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the bipod.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your rifle has a lowprofile gas block.
Use the included replacement barrel nut and mount it to the milspec upper receiver using a standard
armorers wrench.
Attach the bipod to the rifle, ensuring it is securely fastened.

Usage

Deploy the bipod legs by folding them outwards until they click into place.
Adjust the leg length as needed to level your rifle.
Use the ball and socket joint to pan and cant the bipod for optimal positioning.
When finished, fold the bipod legs back to the rear, flush with the hand guard for storage.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bipod in regular household waste if it contains any hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the BLK LBL Bipod, please reach out to the appropriate EUbased
contact point.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and effective experience with your BLK LBL Bipod.
Always prioritize safety and responsible handling of your equipment. Thank you for your attention to these important
guidelines.
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Guide de Sécurité pour le BIPIED BLK LBL pour
Carabine DPMS AR10

Introduction
Merci d'avoir choisi le BIPIED BLK LBL pour votre carabine DPMS AR10. Ce produit a été conçu pour améliorer la
stabilité et la précision de votre tir. Toutefois, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que
des instructions d'installation et d'élimination appropriées.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le bipied si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Gardez le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous déployez le bipied, assurezvous qu'il est en position stable et sécurisée avant de placer votre
carabine dessus.
Évitez de tirer avec la carabine si le bipied n'est pas correctement installé.
Ne pas dépasser la capacité de poids maximale du bipied.
Ne pas utiliser le bipied comme point d'appui pour d'autres équipements ou accessoires.
Lors de la manipulation de la carabine, assurezvous que le bipied ne gêne pas votre mouvement ou votre
champ de vision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Fixation: Utilisez l'écrou de canon de remplacement inclus pour fixer le bipied à votre récepteur supérieur
conforme aux normes militaires. Utilisez une clé d'armurier standard pour un montage sécurisé.
Vérification: Après l'installation, vérifiez que le bipied est solidement fixé et qu'il ne présente aucun jeu.

Utilisation

Déploiement: Pour déployer le bipied, tirez doucement sur les jambes jusqu'à ce qu'elles se verrouillent en
position. Assurezvous que les jambes sont bien en place avant d'utiliser la carabine.
Réglage: Ajustez la longueur des jambes si nécessaire pour assurer un niveau adéquat de votre lunette.
Rangement: Lorsque vous ne l'utilisez pas, repliez les jambes vers l'arrière pour éviter qu'elles ne
s'accrochent à vos vêtements ou à d'autres objets.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et en acier
inoxydable.
Si possible, recyclez le bipied en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à l'autorité
compétente de votre pays ou consulter le portail Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de
produits.



Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre BIPIED BLK LBL.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il bipod BLK LBL per il fucile AR10. Questo prodotto è progettato per offrire stabilità e
precisione superiori durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una
performance ottimale e ridurre i rischi. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del bipod.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il bipod BLK LBL solo con fucili AR10 compatibili.
Controlla il bipod per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il bipod se presenta segni di usura o danni.
Tieni il bipod lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le leggi locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Stabilità: Assicurati che il bipod sia completamente esteso e ben posizionato prima di sparare.
Movimento: Quando ti muovi, piega le gambe del bipod verso il retro per evitare impigliamenti.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire un montaggio sicuro.
Controllo: Controlla sempre il tuo ambiente circostante per evitare ostacoli quando utilizzi il bipod.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bipod:

Rimuovi il bipod dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
Utilizza il dado di ricambio per il barile incluso per montare il bipod su un ricevitore superiore milspec.
Assicurati che il bipod sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

Utilizzo del Bipod:

Estendi le gambe del bipod fino alla lunghezza desiderata.
Regola l'angolazione e l'inclinazione del bipod per ottenere una posizione di tiro stabile.
Quando non in uso, piega le gambe del bipod verso il retro per facilitare il trasporto e prevenire
impigliamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio inossidabile.
Non gettare il bipod nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni su punti di raccolta o riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del bipod BLK LBL. La tua sicurezza e
quella degli altri è la priorità principale.
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Säkerhetsinstruktioner för BIPODS FÖR DPMS AR10
RIFLE

Introduktion
Tack för att du valt BLK LBL Bipoden för din DPMS AR10 Rifle. Denna produkt är designad för att förbättra
stabiliteten och noggrannheten vid skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av bipoden, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Inspektera bipoden före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Förvara bipoden på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Stabilitet: Se till att bipoden är korrekt monterad på vapnet för att undvika instabilitet under användning.
Rörelse: Var medveten om din omgivning när du rör dig med bipoden. Undvik att fastna i vegetation eller
hinder.
Skjutställning: Använd bipoden på en stabil yta för att maximera noggrannheten.
Vikning: Vik in bipodbenen när de inte används för att förhindra att de fastnar i kläder eller utrustning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av bipoden:

Se till att ditt gevär har en lågprofils gasblock.
Använd en standard armörnyckel för att montera pipmuttern på den milspec övre mottagaren.
Kontrollera att bipoden sitter ordentligt på plats innan användning.

Justering av benlängd:

Justera benlängden för att nivåjustera din kikare. Detta förbättrar sikte och stabilitet.
Använd kulledsleden för att justera vinkeln på bipoden i förhållande till marken.

Användning av bipoden:

Placera geväret i bipoden så att pipan sitter 'i' bipoden för bästa stabilitet.
Använd panorering och lutning för att justera sikte utan att flytta bipoden.

Avfallsinstruktioner
När bipoden inte längre är i bruk, bör den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om hur du korrekt kan återvinna eller kassera
metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående säkerhet eller användning av bipoden, vänligen kontakta tillverkaren via deras
officiella kontaktkanaler.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din BLK LBL
Bipod. Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig lycka till med ditt skytte!


